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Półki:

Półki pakowane są starannie, w sposób zabezpieczający je przed uszkodzeniem. Należy 
zachować ostrożność przy otwieraniu opakowań, gdyż użycie ostrych narzędzi może 
doprowadzić do nieumyślnego uszkodzenia przedmiotu.

W przypadku stwierdzenia  jakichkolwiek uszkodzeń produktu, należy  wstrzymać się 
z montażem  i  niezwłocznie skontaktować się z producentem lub sprzedawcą  w celu 
wyjaśnienia sytuacji.

Zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania, co może być pomocne przy weryfikacji 
i obsługi zgłoszenia reklamacyjnego.

Przedmioty po rozpakowaniu mogą wydzielać tzw. „zapach nowości”. Zaleca się 
wywietrzenie pomieszczeń, w których są rozpakowywane i montowane.

Półki należy montować zgodnie z konstrukcją szafy, korzystając wyłącznie z dołączonego 
zestawu montażowego (metalowe haczyki i plastikowe blokady). Montaż niezgodny z 
instrukcją może skutkować upadkiem półki, uszkodzeniem znajdujących się na niej 
przedmiotów oraz doznaniem obrażeń.

Sposób montażu: Umieścić metalowe haczyki pod półką na równej wysokości. Położyć 
półkę na haczykach. Zablokować półkę umieszczając plastikowe blokady nad półką.

Produkt należy użytkować zgodnie z jego przeznaczeniem i konstrukcją. Zabrania się 
samodzielnej modyfikacji produktu i użytkowania niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Wymagane jest równe ustawienie i wypoziomowanie półki korzystając ze znajdującego 
się w szafie systemu montażowego. Niewypoziomowanie może skutkować niestabilnością 
półki i grozić jej przewróceniem lub upadkiem przedmiotów z jej powierzchni.

Nie należy przekraczać dopuszczalnych obciążeń wskazanych przez producenta – może 
to prowadzić do uszkodzenia półki i stanowić zagrożenie dla użytkownika. Zaleca się 
rozkładać ciężar przedmiotów równomiernie na powierzchni półki.

Zaleca się regularną kontrolę mocowania półek – co najmniej raz na dwa miesiące. Ma to 
kluczowe znaczenie dla bezpieczeństwa użytkowania.

W przypadku wystąpienia jakiejkolwiek usterki lub uszkodzenia półki lub systemu 
montażowego należy niezwłocznie zaprzestać jej użytkowania w celu uniknięcia 
zagrożenia dla zdrowia lub życia. Należy skontaktować się z producentem lub sprzedawcą.
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Shelves:

Shelves are carefully packed to protect them from damage. Caution should be exercised 
when opening packages, as the use of sharp tools may unintentionally damage the item.

If any damage to the product is found, installation should be halted and the manufacturer 
or seller should be contacted immediately to clarify the situation.

We recommend keeping the original packaging, as it may be helpful for verification and 
handling of warranty claims.

Items may emit a so-called “new product smell” after unpacking. It is recommended to 
ventilate the rooms where they are unpacked and installed.

Shelves should be installed according to the cabinet’s design, using only the included 
mounting kit (metal hooks and plastic locks). Installation not in accordance with the 
instructions may result in the shelf falling, damage to items placed on it, and injury.

Installation method: Place metal hooks under the shelf at an even height. Place the shelf 
on the hooks. Lock the shelf by placing plastic locks above it.

The product should be used according to its intended purpose and design. Any self-
modification or use contrary to its intended purpose is prohibited.

It is required to level and align the shelf using the cabinet’s mounting system. Improper 
leveling may result in instability and risk of the shelf tipping over or items falling from it.

Do not exceed the maximum load specified by the manufacturer – this may lead to 
damage and pose a risk to the user. It is recommended to distribute the weight of items 
evenly across the shelf surface.

Regular inspection of shelf mounting is recommended – at least once every two months. 
This is crucial for safe use.

If any defect or damage to the shelf or mounting system occurs, usage should be stopped 
immediately to avoid risk to health or life. Contact the manufacturer or seller.
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Regale:

Die Regale werden sorgfältig verpackt, um sie vor Beschädigungen zu schützen. Beim 
Öffnen der Verpackung ist Vorsicht geboten, da die Verwendung scharfer Werkzeuge zu 
unbeabsichtigten Beschädigungen des Produkts führen kann.

Bei Feststellung von Schäden am Produkt ist vom Aufbau abzusehen und umgehend der 
Hersteller oder Verkäufer zu kontaktieren, um die Situation zu klären.

Es wird empfohlen, die Originalverpackung aufzubewahren, da sie bei der Überprüfung 
und Bearbeitung von Reklamationen hilfreich sein kann.

Nach dem Auspacken können die Produkte einen sogenannten „Neuheitsgeruch“ 
abgeben. Es wird empfohlen, die Räume, in denen sie ausgepackt und montiert werden, 
gut zu lüften.

Die Regale sind gemäß der Konstruktion des Schranks ausschließlich mit dem 
mitgelieferten Montageset (Metallhaken und Kunststoffsicherungen) zu montieren. Eine 
nicht vorschriftsmäßige Montage kann zum Herunterfallen des Regals, zur Beschädigung 
der darauf befindlichen Gegenstände und zu Verletzungen führen.

Montageanleitung: Metallhaken auf gleicher Höhe unter dem Regal anbringen. Regal 
auf die Haken legen. Regal sichern, indem die Kunststoffsicherungen über dem Regal 
angebracht werden.

Das Produkt ist gemäß seiner Bestimmung und Konstruktion zu verwenden. Eine 
eigenmächtige Modifikation oder zweckentfremdete Nutzung ist untersagt.

Das Regal muss mithilfe des im Schrank vorhandenen Montagesystems gleichmäßig 
ausgerichtet und nivelliert werden. Eine ungleichmäßige Ausrichtung kann zur Instabilität 
führen und das Umkippen des Regals oder das Herunterfallen von Gegenständen 
verursachen.

Die vom Hersteller angegebenen maximalen Belastungen dürfen nicht überschritten 
werden – dies kann zu Schäden am Regal führen und eine Gefahr für den Benutzer 
darstellen. Es wird empfohlen, das Gewicht der Gegenstände gleichmäßig auf der 
Regalfläche zu verteilen.

Es wird empfohlen, die Befestigung der Regale regelmäßig – mindestens alle zwei Monate 
– zu überprüfen. Dies ist entscheidend für die Sicherheit bei der Nutzung.

Bei Auftreten eines Defekts oder einer Beschädigung des Regals oder des Montagesystems 
ist die Nutzung sofort einzustellen, um Gefahren für Gesundheit oder Leben zu vermeiden. 
Der Hersteller oder Verkäufer ist zu kontaktieren.
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Étagères:

Les étagères sont soigneusement emballées de manière à les protéger contre les 
dommages. Il convient de faire preuve de prudence lors de l’ouverture des emballages, 
car l’utilisation d’outils tranchants peut entraîner des dommages involontaires à l’article.

En cas de constatation de tout dommage au produit, il convient de suspendre le montage 
et de contacter immédiatement le fabricant ou le vendeur pour clarifier la situation.

Nous recommandons de conserver l’emballage d’origine, ce qui peut être utile pour la 
vérification et le traitement d’une réclamation.

Les articles déballés peuvent dégager ce que l’on appelle une « odeur de neuf ». Il est 
recommandé d’aérer les pièces dans lesquelles ils sont déballés et montés.

Les étagères doivent être montées conformément à la structure de l’armoire, en utilisant 
uniquement le kit de montage fourni (crochets métalliques et verrous en plastique). 
Un montage non conforme aux instructions peut entraîner la chute de l’étagère, 
l’endommagement des objets qui s’y trouvent et des blessures.

Méthode de montage: Placer les crochets métalliques sous l’étagère à la même hauteur. 
Poser l’étagère sur les crochets. Verrouiller l’étagère en plaçant les verrous en plastique 
au-dessus de celle-ci.

Le produit doit être utilisé conformément à sa destination et à sa conception. Il est 
interdit de modifier le produit soi-même ou de l’utiliser de manière non conforme à sa 
destination.

Il est nécessaire de positionner et de niveler correctement l’étagère à l’aide du système 
de montage situé dans l’armoire. Un mauvais nivellement peut entraîner une instabilité 
de l’étagère et provoquer sa chute ou celle des objets qu’elle supporte.

Il ne faut pas dépasser les charges maximales indiquées par le fabricant – cela peut 
entraîner des dommages à l’étagère et représenter un danger pour l’utilisateur. Il est 
recommandé de répartir uniformément le poids des objets sur la surface de l’étagère.

Il est recommandé de vérifier régulièrement la fixation des étagères – au moins une fois 
tous les deux mois. Cela est essentiel pour garantir la sécurité d’utilisation.

En cas de défaillance ou de dommage à l’étagère ou au système de montage, il convient 
d’arrêter immédiatement son utilisation afin d’éviter tout danger pour la santé ou la vie. Il 
faut contacter le fabricant ou le vendeur.
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Estantes:

Los estantes están cuidadosamente empaquetados para protegerlos de daños. Se debe 
tener precaución al abrir los paquetes, ya que el uso de herramientas afiladas puede 
causar daños accidentales al producto.

En caso de detectar cualquier daño en el producto, se debe suspender el montaje y 
contactar de inmediato con el fabricante o el vendedor para aclarar la situación.

Se recomienda conservar el embalaje original, ya que puede ser útil para la verificación y 
tramitación de reclamaciones.

Los artículos desempaquetados pueden emitir lo que se conoce como “olor a nuevo”. Se 
recomienda ventilar las habitaciones donde se desempaquetan e instalan.

Los estantes deben montarse de acuerdo con la estructura del armario, utilizando 
únicamente el conjunto de montaje incluido (ganchos metálicos y bloqueos de plástico). 
Un montaje incorrecto puede provocar la caída del estante, daños a los objetos colocados 
sobre él y lesiones.

Método de montaje: Coloque los ganchos metálicos debajo del estante a la misma altura. 
Coloque el estante sobre los ganchos. Bloquee el estante colocando los bloqueos de 
plástico por encima del estante.

El producto debe utilizarse de acuerdo con su propósito y diseño. Está prohibido modificar 
el producto por cuenta propia o utilizarlo de manera contraria a su propósito.

Es necesario colocar y nivelar correctamente el estante utilizando el sistema de montaje 
del armario. Un estante desnivelado puede ser inestable y provocar su caída o la caída de 
objetos desde su superficie.

No se deben exceder las cargas máximas indicadas por el fabricante, ya que esto puede 
dañar el estante y representar un peligro para el usuario. Se recomienda distribuir el peso 
de los objetos uniformemente sobre la superficie del estante.

Se recomienda revisar regularmente la fijación de los estantes, al menos una vez cada dos 
meses. Esto es crucial para la seguridad del uso.

En caso de cualquier defecto o daño en el estante o en el sistema de montaje, se debe 
dejar de usar inmediatamente para evitar riesgos para la salud o la vida. Se debe contactar 
con el fabricante o el vendedor.
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Mensole:

Le mensole sono imballate con cura per proteggerle da eventuali danni. Si consiglia di 
prestare attenzione durante l’apertura degli imballaggi, poiché l’uso di strumenti affilati 
può causare danni involontari al prodotto.

In caso di danni al prodotto, interrompere il montaggio e contattare immediatamente il 
produttore o il rivenditore per chiarimenti.

Si consiglia di conservare l’imballaggio originale, utile per la verifica e la gestione di 
eventuali reclami.

Dopo il disimballaggio, gli articoli possono emettere un cosiddetto “odore di nuovo”. Si 
consiglia di arieggiare i locali in cui vengono disimballati e montati.

Le mensole devono essere montate secondo la struttura dell’armadio, utilizzando 
esclusivamente il kit di montaggio fornito (ganci metallici e blocchi di plastica). Un 
montaggio non conforme alle istruzioni può causare la caduta della mensola, danni agli 
oggetti su di essa e lesioni.

Modalità di montaggio: posizionare i ganci metallici sotto la mensola alla stessa altezza. 
Posizionare la mensola sui ganci. Bloccare la mensola inserendo i blocchi di plastica sopra 
di essa.

Il prodotto deve essere utilizzato secondo la sua destinazione d’uso e struttura. È vietata 
qualsiasi modifica autonoma del prodotto e l’uso improprio

È necessario posizionare e livellare correttamente la mensola utilizzando il sistema di 
montaggio presente nell’armadio. Un livellamento errato può causare instabilità e la 
caduta della mensola o degli oggetti su di essa.

Non superare i carichi massimi indicati dal produttore – ciò può causare danni alla mensola 
e rappresentare un pericolo per l’utente. Si consiglia di distribuire uniformemente il peso 
degli oggetti sulla superficie della mensola.

Si consiglia di controllare regolarmente il fissaggio delle mensole – almeno una volta ogni 
due mesi. Questo è fondamentale per la sicurezza d’uso.

In caso di guasto o danno alla mensola o al sistema di montaggio, interrompere 
immediatamente l’uso per evitare rischi per la salute o la vita. Contattare il produttore o 
il rivenditore.
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Planken:

De planken zijn zorgvuldig verpakt om schade te voorkomen. Wees voorzichtig bij het 
openen van de verpakking, aangezien het gebruik van scherpe gereedschappen per 
ongeluk schade aan het product kan veroorzaken.

Als er schade aan het product wordt geconstateerd, moet u afzien van montage en 
onmiddellijk contact opnemen met de fabrikant of verkoper om de situatie op te helderen.

Wij raden aan de originele verpakking te bewaren, omdat deze nuttig kan zijn bij het 
verifiëren en afhandelen van een klacht.

Na het uitpakken kunnen de producten een zogenaamde ‚nieuwgeur’ afgeven. Het wordt 
aanbevolen om de ruimtes waarin ze worden uitgepakt en gemonteerd te luchten.

De planken moeten worden gemonteerd volgens de constructie van de kast, uitsluitend 
met behulp van de meegeleverde montageset (metalen haken en plastic vergrendelingen). 
Montage die niet volgens de instructies gebeurt, kan leiden tot het vallen van de plank, 
schade aan de daarop geplaatste voorwerpen en letsel.

Montagemethode: Plaats metalen haken onder de plank op gelijke hoogte. Leg de plank 
op de haken. Vergrendel de plank door plastic vergrendelingen boven de plank te plaatsen.

Het product moet worden gebruikt volgens het beoogde doel en de constructie. 
Zelfstandige modificatie van het product en gebruik in strijd met het beoogde doel is 
verboden.

Een gelijkmatige plaatsing en nivellering van de plank is vereist met behulp van het 
montagesysteem in de kast. Onnauwkeurige nivellering kan leiden tot instabiliteit van de 
plank en het risico dat deze omvalt of dat voorwerpen ervan vallen

De toegestane belastingen zoals aangegeven door de fabrikant mogen niet worden 
overschreden – dit kan leiden tot schade aan de plank en een gevaar vormen voor de 
gebruiker. Het wordt aanbevolen om het gewicht van de voorwerpen gelijkmatig over het 
oppervlak van de plank te verdelen.

Het wordt aanbevolen om de bevestiging van de planken regelmatig te controleren – 
minstens één keer per twee maanden. Dit is van cruciaal belang voor de veiligheid van 
het gebruik.

Bij het optreden van een defect of schade aan de plank of het montagesysteem moet het 
gebruik onmiddellijk worden gestaakt om gevaar voor gezondheid of leven te voorkomen. 
Neem contact op met de fabrikant of verkoper.
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Полиці:

Полиці ретельно упаковуються, щоб запобігти їх пошкодженню. Слід бути 
обережним при відкритті упаковки, оскільки використання гострих інструментів 
може призвести до ненавмисного пошкодження виробу.

У разі виявлення будь-яких пошкоджень виробу слід утриматися від монтажу та 
негайно зв’язатися з виробником або продавцем для з’ясування ситуації.

Рекомендується зберегти оригінальну упаковку, оскільки вона може бути корисною 
при перевірці та обробці рекламації.

Після розпакування вироби можуть виділяти так званий «запах новизни». 
Рекомендується провітрити приміщення, в яких вони розпаковуються та монтуються.

Полиці слід монтувати відповідно до конструкції шафи, використовуючи лише 
комплект для монтажу (металеві гачки та пластикові фіксатори), що додається. 
Монтаж, що не відповідає інструкції, може призвести до падіння полиці, 
пошкодження предметів на ній та отримання травм.

Спосіб монтажу: розмістити металеві гачки під полицею на однаковій висоті. 
Покласти полицю на гачки. Зафіксувати полицю, розмістивши пластикові фіксатори 
над нею.

Виріб слід використовувати відповідно до його призначення та конструкції. 
Забороняється самостійно модифікувати виріб або використовувати його не за 
призначенням.

Необхідно рівно встановити та вирівняти полицю, використовуючи монтажну 
систему, що знаходиться в шафі. Нерівне встановлення може призвести до 
нестабільності полиці та її перекидання або падіння предметів з неї.

Не слід перевищувати допустимі навантаження, вказані виробником – це може 
призвести до пошкодження полиці та становити загрозу для користувача. 
Рекомендується рівномірно розподіляти вагу предметів по поверхні полиці.

Рекомендується регулярно перевіряти кріплення полиць – щонайменше раз на два 
місяці. Це має вирішальне значення для безпеки використання.

У разі виникнення будь-якої несправності або пошкодження полиці чи монтажної 
системи слід негайно припинити її використання, щоб уникнути загрози для 
здоров’я або життя. Слід звернутися до виробника або продавця.
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Рафтове:

Рафтовете са опаковани внимателно, по начин, който ги предпазва от повреда. 
Трябва да се внимава при отваряне на опаковките, тъй като използването на остри 
инструменти може неволно да повреди продукта.

Ако се установят каквито и да било повреди на продукта, трябва да се преустанови 
монтажът и незабавно да се свържете с производителя или продавача за изясняване 
на ситуацията.

Препоръчваме да запазите оригиналната опаковка, тъй като тя може да бъде 
полезна при проверка и обработка на рекламации.

След разопаковане предметите могат да излъчват т.нар. „мирис на ново“. 
Препоръчва се проветряване на помещенията, в които се разопаковат и монтират.

Рафтовете трябва да се монтират в съответствие с конструкцията на шкафа, като се 
използва само предоставеният монтажен комплект (метални куки и пластмасови 
заключващи елементи). Монтаж, който не отговаря на инструкциите, може да 
доведе до падане на рафта, повреда на предметите върху него и наранявания.

Начин на монтаж: Поставете металните куки под рафта на еднаква височина. 
Поставете рафта върху куките. Заключете рафта, като поставите пластмасовите 
заключващи елементи над него.

Продуктът трябва да се използва съгласно неговото предназначение и конструкция. 
Забранява се самостоятелна модификация на продукта и използването му по начин, 
различен от предназначението му.

Изисква се равномерно поставяне и нивелиране на рафта, използвайки монтажната 
система в шкафа. Ненивелираният рафт може да бъде нестабилен и да доведе до 
падане на предмети от него.

Не трябва да се надвишават допустимите натоварвания, посочени от 
производителя – това може да доведе до повреда на рафта и да представлява 
опасност за потребителя. Препоръчва се равномерно разпределение на тежестта 
на предметите върху повърхността на рафта.

Препоръчва се редовна проверка на закрепването на рафтовете – поне веднъж на 
два месеца. Това е от съществено значение за безопасността при използване.

Ако възникне какъвто и да е дефект или повреда на рафта или монтажната система, 
трябва незабавно да се преустанови използването му, за да се избегне риск за 
здравето или живота. Свържете се с производителя или продавача.
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Police:

Police su pažljivo zapakirane na način koji ih štiti od oštećenja. Potrebno je biti oprezan 
prilikom otvaranja pakiranja jer upotreba oštrih alata može nenamjerno oštetiti predmet.

U slučaju bilo kakvih oštećenja proizvoda, potrebno je obustaviti montažu i odmah 
kontaktirati proizvođača ili prodavatelja radi razjašnjenja situacije.

Preporučujemo čuvanje originalnog pakiranja jer može biti korisno pri provjeri i obradi 
reklamacije.

Predmeti nakon raspakiravanja mogu ispuštati tzv. „miris novosti”. Preporučuje se 
prozračivanje prostorija u kojima se raspakiravaju i montiraju.

Police treba montirati u skladu s konstrukcijom ormara, koristeći isključivo priloženi 
montažni set (metalne kukice i plastične blokade). Montaža koja nije u skladu s uputama 
može rezultirati padom police, oštećenjem predmeta na njoj te ozljedama.

Način montaže: Postavite metalne kukice ispod police na istoj visini. Položite policu na 
kukice. Blokirajte policu postavljanjem plastičnih blokada iznad police.

Proizvod se mora koristiti u skladu s njegovom namjenom i konstrukcijom. Zabranjene su 
samostalne modifikacije proizvoda i uporaba koja nije u skladu s njegovom namjenom.

Potrebno je ravnomjerno postaviti i iznivelirati policu koristeći sustav montaže unutar 
ormara. Neravnomjerno postavljanje može uzrokovati nestabilnost police i dovesti do 
njenog prevrtanja ili pada predmeta s njezine površine.

Ne smije se prekoračiti dopušteno opterećenje koje je naveo proizvođač – to može dovesti 
do oštećenja police i predstavljati opasnost za korisnika. Preporučuje se ravnomjerno 
rasporediti težinu predmeta po površini police.

Preporučuje se redovita kontrola pričvršćenja polica – najmanje jednom u dva mjeseca. 
To je ključno za sigurnost korištenja.

U slučaju bilo kakvog kvara ili oštećenja police ili montažnog sustava, potrebno je odmah 
prestati s korištenjem kako bi se izbjegla opasnost za zdravlje ili život. Potrebno je 
kontaktirati proizvođača ili prodavatelja.
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Police:

Police jsou pečlivě baleny tak, aby byly chráněny před poškozením. Při otevírání obalů 
je třeba dbát opatrnosti, protože použití ostrých nástrojů může vést k neúmyslnému 
poškození výrobku.

V případě zjištění jakéhokoli poškození výrobku je třeba se zdržet montáže a neprodleně 
kontaktovat výrobce nebo prodejce za účelem objasnění situace.

Doporučujeme uchovat originální obal, který může být užitečný při ověřování a vyřizování 
reklamace.

Po rozbalení mohou předměty vydávat tzv. „nový zápach“. Doporučuje se vyvětrat 
místnosti, ve kterých jsou rozbalovány a montovány.

Police je třeba montovat v souladu s konstrukcí skříně, výhradně pomocí přiložené 
montážní sady (kovové háčky a plastové zámky). Montáž v rozporu s návodem může vést 
k pádu police, poškození předmětů na ní umístěných a zranění.

Způsob montáže: Umístěte kovové háčky pod polici ve stejné výšce. Položte polici na 
háčky. Zajistěte polici umístěním plastových zámků nad polici.

Výrobek je třeba používat v souladu s jeho určením a konstrukcí. Je zakázáno výrobek 
samostatně upravovat a používat jej v rozporu s jeho určením.

Je nutné rovnoměrné nastavení a vyrovnání police pomocí montážního systému ve skříni. 
Nerovnoměrné nastavení může vést k nestabilitě police a hrozí její převrácení nebo pád 
předmětů z jejího povrchu.

Nesmí být překročeno maximální zatížení uvedené výrobcem – může to vést k poškození 
police a ohrozit uživatele. Doporučuje se rovnoměrně rozložit hmotnost předmětů na 
povrchu police.

Doporučuje se pravidelná kontrola upevnění polic – alespoň jednou za dva měsíce. To je 
klíčové pro bezpečné používání.

V případě jakékoli závady nebo poškození police nebo montážního systému je třeba 
okamžitě přestat výrobek používat, aby se předešlo ohrožení zdraví nebo života. Je třeba 
kontaktovat výrobce nebo prodejce.
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Hylder:

Hylderne er omhyggeligt pakket for at beskytte dem mod skader. Vær forsigtig, når 
emballagen åbnes, da brug af skarpe værktøjer kan forårsage utilsigtet skade på produktet.

Hvis der konstateres nogen form for skade på produktet, skal monteringen standses, og 
producenten eller forhandleren kontaktes straks for at afklare situationen.

Det anbefales at beholde den originale emballage, da det kan være nyttigt ved 
reklamationsbehandling.

Efter udpakning kan produkterne afgive en såkaldt „ny lugt”. Det anbefales at lufte de 
rum, hvor produkterne pakkes ud og monteres.

Hylderne skal monteres i overensstemmelse med skabets konstruktion og udelukkende 
ved brug af det medfølgende monteringssæt (metalkroge og plastlåse). Forkert montering 
kan resultere i, at hylden falder ned, beskadiger genstande på den og forårsager 
personskade.

Monteringsmetode: Placer metalkrogene under hylden i samme højde. Læg hylden på 
krogene. Fastgør hylden ved at placere plastlåse over hylden

Produktet skal anvendes i overensstemmelse med dets formål og konstruktion. Det er 
forbudt at foretage uautoriserede ændringer af produktet eller bruge det i strid med dets 
formål.

Det er nødvendigt at placere og nivellere hylden korrekt ved hjælp af det monteringssystem, 
der findes i skabet. Forkert nivellering kan føre til ustabilitet og risiko for, at hylden vælter 
eller genstande falder ned.

Overskrid ikke de maksimale belastninger angivet af producenten – dette kan føre til 
skader på hylden og udgøre en fare for brugeren. Det anbefales at fordele vægten af 
genstande jævnt på hyldens overflade.

Det anbefales at kontrollere hyldernes fastgørelse regelmæssigt – mindst én gang hver 
anden måned. Dette er afgørende for sikker brug.

Hvis der opstår fejl eller skader på hylden eller monteringssystemet, skal brugen straks 
ophøre for at undgå fare for helbred eller liv. Kontakt producenten eller forhandleren.
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Riiulid:

Riiulid on hoolikalt pakitud, et kaitsta neid kahjustuste eest. Pakendite avamisel tuleb 
olla ettevaatlik, kuna teravate tööriistade kasutamine võib põhjustada toote tahtmatu 
kahjustamise.

Kui avastate toote kahjustusi, ärge alustage kokkupanekut ja võtke viivitamatult ühendust 
tootja või müüjaga olukorra selgitamiseks.

Soovitame säilitada originaalpakendi, kuna see võib olla kasulik kaebuse kontrollimisel ja 
käsitlemisel.

Pärast lahtipakkimist võivad esemed eritada nn „uue lõhna“. Soovitatav on ruumid, kus 
tooted lahti pakitakse ja paigaldatakse, korralikult tuulutada.

Riiulid tuleb paigaldada vastavalt kapi konstruktsioonile, kasutades ainult kaasasolevat 
paigalduskomplekti (metallist konksud ja plastist lukustid). Juhiste eiramine võib 
põhjustada riiuli kukkumise, sellel olevate esemete kahjustamise ja vigastusi.

Paigaldusviis: Asetage metallkonksud riiuli alla samale kõrgusele. Asetage riiul konksudele. 
Lukustage riiul, asetades plastist lukustid riiuli kohale.

Toodet tuleb kasutada vastavalt selle otstarbele ja konstruktsioonile. Toote omavoliline 
muutmine ja mittesihipärane kasutamine on keelatud.

Riiul tuleb paigaldada tasaselt ja loodida, kasutades kapi sees olevat paigaldussüsteemi. 
Loodimata riiul võib olla ebastabiilne ja põhjustada selle ümberkukku mist või esemete 
kukkumist.

Ärge ületage tootja määratud maksimaalset koormust – see võib põhjustada riiuli kahjustusi 
ja ohustada kasutajat. Soovitatav on jaotada esemete kaal ühtlaselt riiuli pinnale.

Soovitatav on regulaarselt kontrollida riiulite kinnitusi – vähemalt kord kahe kuu jooksul. 
See on oluline kasutusohutuse tagamiseks.

Kui riiulil või paigaldussüsteemil ilmneb rike või kahjustus, tuleb kasutamine viivitamatult 
lõpetada, et vältida ohtu tervisele või elule. Võtke ühendust tootja või müüjaga.
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Hyllyt:

Hyllyt pakataan huolellisesti vaurioilta suojaavalla tavalla. Ole varovainen pakkauksia 
avatessasi, sillä terävien työkalujen käyttö voi vahingossa vahingoittaa tuotetta.

Jos tuotteessa havaitaan vaurioita, asennus on keskeytettävä ja on viipymättä otettava 
yhteyttä valmistajaan tai myyjään tilanteen selvittämiseksi.

Suosittelemme säilyttämään alkuperäisen pakkauksen, sillä se voi olla hyödyllinen 
reklamaation käsittelyssä.

Pakkauksen avaamisen jälkeen tuotteet voivat päästää ns. „uuden hajua”. On suositeltavaa 
tuulettaa tilat, joissa tuotteet puretaan ja asennetaan.

Hyllyt on asennettava kaapin rakenteen mukaisesti käyttäen ainoastaan mukana 
toimitettua asennussarjaa (metallikoukut ja muovilukot). Ohjeiden vastainen asennus 
voi johtaa hyllyn putoamiseen, sen päällä olevien esineiden vaurioitumiseen ja 
loukkaantumisiin.

Asennustapa: Aseta metallikoukut hyllyn alle samalle korkeudelle. Aseta hylly koukkujen 
päälle. Lukitse hylly asettamalla muovilukot hyllyn päälle.

Tuotetta on käytettävä sen käyttötarkoituksen ja rakenteen mukaisesti. Tuotteen 
omatoiminen muokkaaminen ja väärinkäyttö on kielletty.

Hylly on asetettava tasaisesti ja vaakasuoraan kaapissa olevan asennusjärjestelmän avulla. 
Epätasainen asennus voi johtaa hyllyn epävakauteen ja sen kaatumiseen tai esineiden 
putoamiseen.

Valmistajan ilmoittamia sallittuja kuormia ei saa ylittää – tämä voi vahingoittaa hyllyä 
ja aiheuttaa vaaran käyttäjälle. On suositeltavaa jakaa esineiden paino tasaisesti hyllyn 
pinnalle.

Hyllyjen kiinnityksen säännöllinen tarkastus on suositeltavaa – vähintään kahden 
kuukauden välein. Tämä on tärkeää turvallisen käytön kannalta.

Jos hyllyssä tai asennusjärjestelmässä ilmenee vikaa tai vaurioita, käyttö on lopetettava 
välittömästi terveys- tai turvallisuusvaaran välttämiseksi. Ota yhteyttä valmistajaan tai 
myyjään.
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Ράφια:

Τα ράφια συσκευάζονται προσεκτικά, με τρόπο που τα προστατεύει από ζημιές. Πρέπει 
να δίνεται προσοχή κατά το άνοιγμα της συσκευασίας, καθώς η χρήση αιχμηρών 
εργαλείων μπορεί να προκαλέσει ακούσια ζημιά στο αντικείμενο.

Σε περίπτωση που διαπιστωθούν οποιεσδήποτε ζημιές στο προϊόν, πρέπει να διακοπεί 
η συναρμολόγηση και να επικοινωνήσετε άμεσα με τον κατασκευαστή ή τον πωλητή 
για διευκρινίσεις.

Συνιστάται να διατηρείτε την αρχική συσκευασία, καθώς μπορεί να είναι χρήσιμη για 
την επαλήθευση και την εξυπηρέτηση αιτημάτων εγγύησης.

Τα αντικείμενα μετά το άνοιγμα μπορεί να εκπέμπουν τη λεγόμενη «μυρωδιά 
καινουργιούς». Συνιστάται ο αερισμός των χώρων όπου αποσυσκευάζονται και 
συναρμολογούνται.

Τα ράφια πρέπει να συναρμολογούνται σύμφωνα με την κατασκευή της ντουλάπας, 
χρησιμοποιώντας αποκλειστικά το παρεχόμενο σετ συναρμολόγησης (μεταλλικά 
άγκιστρα και πλαστικά κλιπ). Η συναρμολόγηση που δεν ακολουθεί τις οδηγίες μπορεί 
να οδηγήσει σε πτώση του ραφιού, ζημιές στα αντικείμενα που βρίσκονται πάνω του 
και τραυματισμούς.

Τρόπος συναρμολόγησης: Τοποθετήστε τα μεταλλικά άγκιστρα κάτω από το ράφι στο 
ίδιο ύψος. Τοποθετήστε το ράφι πάνω στα άγκιστρα. Ασφαλίστε το ράφι τοποθετώντας 
τα πλαστικά κλιπ πάνω από αυτό.

Το προϊόν πρέπει να χρησιμοποιείται σύμφωνα με τον προορισμό και την κατασκευή 
του. Απαγορεύεται η αυθαίρετη τροποποίηση του προϊόντος και η χρήση του κατά 
τρόπο που δεν συνάδει με τον προορισμό του.

Απαιτείται η σωστή τοποθέτηση και ευθυγράμμιση του ραφιού χρησιμοποιώντας το 
σύστημα συναρμολόγησης της ντουλάπας. Η μη ευθυγράμμιση μπορεί να προκαλέσει 
αστάθεια και να οδηγήσει σε πτώση του ραφιού ή των αντικειμένων από την επιφάνειά 
του.

Δεν πρέπει να υπερβαίνονται τα επιτρεπόμενα φορτία που υποδεικνύονται από τον 
κατασκευαστή – αυτό μπορεί να προκαλέσει ζημιά στο ράφι και να θέσει σε κίνδυνο 
τον χρήστη. Συνιστάται η ομοιόμορφη κατανομή του βάρους των αντικειμένων στην 
επιφάνεια του ραφιού.

Συνιστάται τακτικός έλεγχος της στερέωσης των ραφιών – τουλάχιστον μία φορά κάθε 
δύο μήνες. Αυτό είναι ζωτικής σημασίας για την ασφάλεια χρήσης.

Σε περίπτωση οποιασδήποτε βλάβης ή ζημιάς στο ράφι ή στο σύστημα συναρμολόγησης, 
πρέπει να σταματήσετε αμέσως τη χρήση του για να αποφύγετε κινδύνους για την 
υγεία ή τη ζωή. Επικοινωνήστε με τον κατασκευαστή ή τον πωλητή.
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Lentynos:

Lentynos yra kruopščiai supakuotos taip, kad būtų apsaugotos nuo pažeidimų. Atidarant 
pakuotes reikia būti atsargiems, nes naudojant aštrius įrankius galima netyčia pažeisti 
gaminį.

Jei pastebimi bet kokie gaminio pažeidimai, reikia sustabdyti montavimą ir nedelsiant 
susisiekti su gamintoju arba pardavėju situacijai išsiaiškinti.

Rekomenduojame išsaugoti originalią pakuotę, nes ji gali būti naudinga tikrinant ir 
nagrinėjant garantinius reikalavimus.

Išpakuoti daiktai gali skleisti vadinamąjį „naujumo kvapą“. Rekomenduojama išvėdinti 
patalpas, kuriose jie yra išpakuojami ir montuojami.

Lentynos turi būti montuojamos pagal spintos konstrukciją, naudojant tik pridedamą 
montavimo rinkinį (metaliniai kabliukai ir plastikiniai fiksatoriai). Montavimas, neatitinkantis 
instrukcijos, gali sukelti lentynos nukritimą, ant jos esančių daiktų pažeidimą ar sužalojimus.

Montavimo būdas: metalinius kabliukus pritvirtinti po lentyna vienodame aukštyje. Padėti 
lentyną ant kabliukų. Užfiksuoti lentyną, virš jos pritvirtinant plastikinius fiksatorius.

Gaminys turi būti naudojamas pagal paskirtį ir konstrukciją. Draudžiama savavališkai 
modifikuoti gaminį ar naudoti jį ne pagal paskirtį.

Reikia užtikrinti, kad lentyna būtų tinkamai išlyginta naudojant spintoje esamą montavimo 
sistemą. Nelygiai sumontuota lentyna gali būti nestabili ir kelti pavojų nukristi ar nukristi 
nuo jos esantiems daiktams.

Negalima viršyti gamintojo nurodytos maksimalios apkrovos – tai gali pažeisti lentyną 
ir kelti pavojų naudotojui. Rekomenduojama tolygiai paskirstyti daiktų svorį lentynos 
paviršiuje.

Rekomenduojama reguliariai tikrinti lentynų tvirtinimą – bent kartą per du mėnesius. Tai 
labai svarbu naudotojo saugumui.

Jei pastebima bet kokia lentynos ar montavimo sistemos gedimas ar pažeidimas, reikia 
nedelsiant nutraukti naudojimą, kad būtų išvengta pavojaus sveikatai ar gyvybei. Reikia 
susisiekti su gamintoju arba pardavėju.
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Plaukti:

Plaukti ir rūpīgi iepakoti, lai pasargātu tos no bojājumiem. Atverot iepakojumu, jāievēro 
piesardzība, jo asu instrumentu izmantošana var nejauši sabojāt izstrādājumu.

Ja tiek konstatēti jebkādi produkta bojājumi, montāža ir jāpārtrauc un nekavējoties 
jāsazinās ar ražotāju vai pārdevēju, lai noskaidrotu situāciju.

Ieteicams saglabāt oriģinālo iepakojumu, jo tas var būt noderīgs, pārbaudot un apstrādājot 
garantijas prasību.

Pēc izpakošanas priekšmeti var izdalīt tā saukto “jaunuma smaržu”. Ieteicams izvēdināt 
telpas, kurās tie tiek izpakoti un uzstādīti.

Plaukti jāmontē saskaņā ar skapja konstrukciju, izmantojot tikai pievienoto montāžas 
komplektu (metāla āķi un plastmasas fiksatori). Montāža, kas neatbilst instrukcijām, var 
izraisīt plaukta krišanu, uz tā esošo priekšmetu bojājumus un traumas.

Montāžas metode: Novietojiet metāla āķus zem plaukta vienādā augstumā. Novietojiet 
plauktu uz āķiem. Nostipriniet plauktu, novietojot plastmasas fiksatorus virs tā.

Izstrādājums jāizmanto atbilstoši tā paredzētajam mērķim un konstrukcijai. Ir aizliegts 
patvaļīgi modificēt izstrādājumu vai izmantot to neatbilstoši tā mērķim.

Nepieciešams vienmērīgi novietot un izlīdzināt plauktu, izmantojot skapī esošo montāžas 
sistēmu. Neizlīdzināts plaukts var būt nestabils un apdraudēt priekšmetus uz tā.

Nedrīkst pārsniegt ražotāja norādīto maksimālo noslodzi – tas var sabojāt plauktu un 
apdraudēt lietotāju. Ieteicams vienmērīgi sadalīt priekšmetu svaru pa plaukta virsmu.

Leteicams regulāri pārbaudīt plauktu stiprinājumus – vismaz reizi divos mēnešos. Tas ir 
būtiski lietošanas drošībai.

Ja tiek konstatēts jebkāds plaukta vai montāžas sistēmas bojājums, nekavējoties jāpārtrauc 
tā lietošana, lai izvairītos no apdraudējuma veselībai vai dzīvībai. Jāsazinās ar ražotāju vai 
pārdevēju.
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Xkafef:

Ix-xkafef huma ppakkjati b’mod bir-reqqa biex jiġu protetti kontra ħsarat. Għandu jsir 
kawtela meta jinfetħu l-ippakkjar, peress li l-użu ta’ għodod qawwija jista’ jikkawża ħsara 
mhux intenzjonata lill-oġġett.

Jekk jinstabu xi ħsarat fil-prodott, għandu jiġi sospiż il-muntatura u kkuntattja lill-
manifattur jew bejjiegħ immedjatament biex tiġi ċċarata s-sitwazzjoni.

Nirrakkomandaw li jinżamm l-ippakkjar oriġinali, peress li jista’ jkun utli għall-verifika u 
l-ipproċessar ta’ talba ta’ garanzija.

L-oġġetti jistgħu jarmu l-hekk imsejjaħ “riħa ġdida” wara li jiġu miftuħa. Huwa rakkomandat 
li jiġu ventilati l-kmamar fejn jiġu miftuħa u mmuntati.

Ix-xkafef għandhom jiġu mmuntati skont il-kostruzzjoni tal-armarju, billi jintuża biss is-sett 
ta’ muntatura pprovdut (ganċijiet tal-metall u serraturi tal-plastik). Muntatura mhux skont 
l-istruzzjonijiet tista’ twassal għal waqgħa tax-xkaffa, ħsara lill-oġġetti fuqha u korrimenti.

Metodu ta’ muntatura: Poġġi l-ganċijiet tal-metall taħt ix-xkaffa fl-istess għoli. Poġġi 
x-xkaffa fuq il-ganċijiet. Ikkonferma x-xkaffa billi tpoġġi s-serraturi tal-plastik fuqha.

Il-prodott għandu jintuża skont l-iskop u l-kostruzzjoni tiegħu. Huwa pprojbit li jsiru 
modifiki indipendenti tal-prodott jew li jintuża b’mod mhux xieraq.

Huwa meħtieġ li x-xkafef jiġu livellati b’mod ugwali billi jintuża s-sistema ta’ muntatura 
fl-armarju. Nuqqas ta’ livellar jista’ jwassal għal instabbiltà u waqgħa tax-xkaffa jew tal-
oġġetti minn fuqha.

Ma għandux jinqabeż il-piż massimu permess mill-manifattur – dan jista’ jikkawża ħsara 
lill-prodott u jkun ta’ periklu għall-utent. Huwa rakkomandat li l-piż tal-oġġetti jitqassam 
b’mod uniformi fuq il-wiċċ tax-xkaffa.

Huwa rakkomandat li jsir kontroll regolari tal-muntatura tax-xkafef – mill-inqas darba kull 
xahrejn. Dan huwa kruċjali għas-sigurtà tal-użu.

Jekk jinstab xi difett jew ħsara fix-xkaffa jew fis-sistema ta’ muntatura, għandu jitwaqqaf 
l-użu immedjatament biex jiġi evitat periklu għas-saħħa jew il-ħajja. Għandu jiġi kkuntattjat 
il-manifattur jew il-bejjiegħ.
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Prateleiras:

As prateleiras são embaladas cuidadosamente para protegê-las contra danos. Deve-se 
ter cuidado ao abrir as embalagens, pois o uso de ferramentas afiadas pode causar danos 
acidentais ao produto.

Caso sejam constatados quaisquer danos ao produto, deve-se interromper a montagem 
e entrar em contato imediatamente com o fabricante ou vendedor para esclarecer a 
situação.

Recomenda-se guardar a embalagem original, pois pode ser útil na verificação e no 
atendimento de uma reclamação.

Os itens desembalados podem emitir o chamado “cheiro de novo”. Recomenda-se arejar 
os ambientes onde forem desembalados e montados.

As prateleiras devem ser montadas de acordo com a estrutura do armário, utilizando 
apenas o conjunto de montagem fornecido (ganchos metálicos e travas plásticas). A 
montagem em desacordo com as instruções pode resultar na queda da prateleira, danos 
aos objetos nela colocados e lesões.

Modo de montagem: Colocar os ganchos metálicos sob a prateleira na mesma altura. 
Colocar a prateleira sobre os ganchos. Travar a prateleira colocando as travas plásticas 
acima dela.

O produto deve ser utilizado conforme sua finalidade e estrutura. É proibida a modificação 
do produto por conta própria e o uso fora de sua finalidade.

É necessário nivelar corretamente a prateleira utilizando o sistema de montagem presente 
no armário. A falta de nivelamento pode causar instabilidade e resultar na queda da 
prateleira ou dos objetos nela colocados.

Não se deve exceder os limites de carga indicados pelo fabricante – isso pode causar 
danos à prateleira e representar risco ao usuário. Recomenda-se distribuir o peso dos 
objetos uniformemente sobre a superfície da prateleira.

Recomenda-se verificar regularmente a fixação das prateleiras – pelo menos uma vez a 
cada dois meses. Isso é fundamental para a segurança do uso.

Em caso de qualquer defeito ou dano à prateleira ou ao sistema de montagem, deve-se 
interromper imediatamente o uso para evitar riscos à saúde ou à vida. Deve-se entrar em 
contato com o fabricante ou vendedor.
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Rafturi:

Rafturile sunt ambalate cu grijă, într-un mod care le protejează împotriva deteriorării. Se 
recomandă prudență la deschiderea ambalajelor, deoarece utilizarea unor instrumente 
ascuțite poate duce la deteriorarea accidentală a produsului.

În cazul constatării oricăror deteriorări ale produsului, se recomandă suspendarea 
montajului și contactarea imediată a producătorului sau vânzătorului pentru clarificarea 
situației.

Se recomandă păstrarea ambalajului original, deoarece poate fi util în procesul de verificare 
și gestionare a unei reclamații.

După despachetare, produsele pot emite așa-numitul „miros de nou”. Se recomandă 
aerisirea încăperilor în care sunt despachetate și montate.

Rafturile trebuie montate conform construcției dulapului, utilizând exclusiv setul de montaj 
inclus (cârlige metalice și blocaje din plastic). Montajul neconform cu instrucțiunile poate 
duce la căderea raftului, deteriorarea obiectelor aflate pe acesta și rănirea utilizatorului.

Mod de montaj: Așezați cârligele metalice sub raft la aceeași înălțime. Plasați raftul pe 
cârlige. Blocați raftul introducând blocajele din plastic deasupra raftului.

Produsul trebuie utilizat conform destinației și construcției sale. Este interzisă modificarea 
produsului și utilizarea acestuia în mod necorespunzător.

Este necesară alinierea și nivelarea corectă a raftului folosind sistemul de montaj din 
dulap. Nivela incorectă poate duce la instabilitatea raftului și la căderea acestuia sau a 
obiectelor de pe suprafața sa.

Nu trebuie depășite sarcinile maxime indicate de producător – acest lucru poate duce la 
deteriorarea raftului și reprezintă un pericol pentru utilizator. Se recomandă distribuirea 
uniformă a greutății obiectelor pe suprafața raftului.

Se recomandă verificarea periodică a fixării rafturilor – cel puțin o dată la două luni. Acest 
lucru este esențial pentru siguranța utilizării.

În cazul apariției oricărei defecțiuni sau deteriorări a raftului sau a sistemului de montaj, 
trebuie întreruptă imediat utilizarea pentru a evita riscurile pentru sănătate sau viață. Se 
recomandă contactarea producătorului sau vânzătorului.



DK
Producer: Domator24
Address: ul. Dekoracyjna 8, 65-155 Zielona Góra
E-mail: support@jannowak.com
Website: www.jannowak.com

SK

Poličky:

Poličky sú starostlivo zabalené tak, aby boli chránené pred poškodením. Pri otváraní obalov 
je potrebná opatrnosť, pretože použitie ostrých nástrojov môže viesť k neúmyselnému 
poškodeniu výrobku.

V prípade zistenia akéhokoľvek poškodenia výrobku sa odporúča prerušiť montáž a 
okamžite kontaktovať výrobcu alebo predajcu za účelom objasnenia situácie.

Odporúčame uchovať originálne balenie, čo môže byť užitočné pri overovaní a vybavovaní 
reklamácie.

Po rozbalení môžu výrobky vydávať tzv. „vôňu novoty“. Odporúča sa vyvetrať miestnosti, 
v ktorých sú rozbaľované a montované.

Poličky je potrebné montovať v súlade s konštrukciou skrine, pričom sa smie používať iba 
priložená montážna sada (kovové háčiky a plastové zámky). Montáž, ktorá nie je v súlade 
s návodom, môže viesť k pádu poličky, poškodeniu predmetov na nej a zraneniu.

Spôsob montáže: Umiestnite kovové háčiky pod poličku v rovnakej výške. Položte poličku 
na háčiky. Zablokujte poličku umiestnením plastových zámkov nad ňu.

Výrobok sa má používať v súlade s jeho určením a konštrukciou. Je zakázané výrobok 
svojvoľne upravovať alebo používať v rozpore s jeho určením.

Je potrebné zabezpečiť rovnomerné nastavenie a vyrovnanie poličky pomocou 
montážneho systému v skrini. Nesprávne vyrovnanie môže viesť k nestabilite poličky a 
hrozí jej prevrátenie alebo pád predmetov z jej povrchu.

Neprekračujte maximálne zaťaženie uvedené výrobcom – môže to viesť k poškodeniu 
poličky a predstavovať riziko pre používateľa. Odporúča sa rovnomerne rozložiť hmotnosť 
predmetov na povrchu poličky.

Odporúča sa pravidelná kontrola upevnenia poličiek – aspoň raz za dva mesiace. Je to 
kľúčové pre bezpečné používanie.

V prípade akejkoľvek poruchy alebo poškodenia poličky alebo montážneho systému 
je potrebné okamžite prestať s jej používaním, aby sa predišlo ohrozeniu zdravia alebo 
života. Kontaktujte výrobcu alebo predajcu.
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Police:

Police so skrbno zapakirane na način, ki jih ščiti pred poškodbami. Pri odpiranju embalaže 
je potrebna previdnost, saj lahko uporaba ostrih orodij povzroči nenamerno poškodbo 
izdelka.

V primeru kakršnih koli poškodb izdelka je treba z montažo počakati in se nemudoma 
obrniti na proizvajalca ali prodajalca za pojasnitev situacije.

Priporočamo, da shranite originalno embalažo, saj je lahko koristna pri preverjanju in 
obravnavi reklamacij.

Izdelki po razpakiranju lahko oddajajo t.i. „vonj po novem“. Priporočljivo je prezračiti 
prostore, v katerih so izdelki razpakirani in sestavljeni.

Police je treba namestiti v skladu s konstrukcijo omare, pri čemer se uporablja izključno 
priložen montažni komplet (kovinski kavlji in plastične zapore). Nepravilna montaža lahko 
povzroči padec police, poškodbo predmetov na njej in poškodbe uporabnika.

Način montaže: Kovinske kavlje postavite pod polico na enaki višini. Polico položite na 
kavlje. Polico zavarujte tako, da nad njo namestite plastične zapore.

Izdelek je treba uporabljati v skladu z njegovim namenom in konstrukcijo. Prepovedane 
so samostojne spremembe izdelka in uporaba v nasprotju z njegovim namenom.

Zahtevana je enakomerna namestitev in izravnava police z uporabo montažnega sistema 
v omari. Neizravnanost lahko povzroči nestabilnost police in tveganje za njen padec ali 
padec predmetov z nje.

Ne smete prekoračiti dovoljenih obremenitev, ki jih je določil proizvajalec – to lahko 
povzroči poškodbe police in predstavlja nevarnost za uporabnika. Priporočljivo je, da se 
teža predmetov enakomerno porazdeli po površini police.

Priporočamo redno preverjanje pritrditve polic – vsaj enkrat na dva meseca. To je ključnega 
pomena za varno uporabo.

V primeru kakršne koli napake ali poškodbe police ali montažnega sistema je treba takoj 
prenehati z uporabo, da se prepreči nevarnost za zdravje ali življenje. Obrnite se na 
proizvajalca ali prodajalca.
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Hyllor:

Hyllor är noggrant förpackade för att skydda dem mot skador. Var försiktig när du öppnar 
förpackningen, eftersom användning av vassa verktyg kan oavsiktligt skada produkten.

Om några skador på produkten upptäcks, bör monteringen avbrytas och tillverkaren eller 
säljaren kontaktas omedelbart för att klargöra situationen.

Vi rekommenderar att du sparar originalförpackningen, eftersom den kan vara användbar 
vid verifiering och hantering av reklamationsärenden.

Produkter kan avge en så kallad ”ny lukt” efter uppackning. Det rekommenderas att vädra 
ut rummet där produkterna packas upp och monteras.

Hyllor ska monteras enligt skåpets konstruktion, endast med det medföljande 
monteringssetet (metallkrokar och plastlås). Felaktig montering kan leda till att hyllan 
faller ner, skadar föremål som finns på den och orsakar personskador.

Monteringsmetod: Placera metallkrokarna under hyllan på samma höjd. Lägg hyllan på 
krokarna. Lås hyllan genom att placera plastlåsen ovanför hyllan.

Produkten ska användas enligt dess avsedda syfte och konstruktion. Det är förbjudet 
att självständigt modifiera produkten eller använda den på ett sätt som strider mot dess 
avsedda syfte.

Det är nödvändigt att hyllan placeras jämnt och i våg med hjälp av det monteringssystem 
som finns i skåpet. Ojämn placering kan leda till instabilitet och risk för att hyllan välter 
eller att föremål faller ner.

Överskrid inte de tillåtna belastningarna som anges av tillverkaren – detta kan leda till 
skador på hyllan och utgöra en fara för användaren. Det rekommenderas att fördela 
vikten av föremål jämnt över hyllans yta.

Det rekommenderas att regelbundet kontrollera hyllans fästen – minst en gång varannan 
månad. Detta är avgörande för säker användning.

Vid fel eller skador på hyllan eller monteringssystemet ska användningen omedelbart 
upphöra för att undvika risker för hälsa eller liv. Kontakta tillverkaren eller säljaren.
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Polcok:

A polcokat gondosan, a sérülések elleni védelemmel csomagolják. A csomagolás 
felnyitásakor óvatosan kell eljárni, mivel éles szerszámok használata véletlenül károsíthatja 
a terméket.

Ha bármilyen sérülést észlel a terméken, ne kezdje el az összeszerelést, és azonnal vegye 
fel a kapcsolatot a gyártóval vagy az eladóval a helyzet tisztázása érdekében.

Javasoljuk az eredeti csomagolás megőrzését, mivel ez hasznos lehet a reklamáció 
ellenőrzése és kezelése során.

A kicsomagolt termékek úgynevezett „új illatot” bocsáthatnak ki. Javasolt a helyiségek 
kiszellőztetése, ahol a termékeket kicsomagolják és összeszerelik.

A polcokat a szekrény kialakításának megfelelően kell felszerelni, kizárólag a mellékelt 
szerelőkészlet (fém kampók és műanyag rögzítők) használatával. Az utasításoktól eltérő 
összeszerelés a polc leesését, a rajta lévő tárgyak sérülését vagy személyi sérülést okozhat.

Szerelési mód: Helyezze a fém kampókat a polc alá azonos magasságban. Helyezze a 
polcot a kampókra. Rögzítse a polcot úgy, hogy a műanyag rögzítőket a polc fölé helyezi.

A terméket rendeltetésszerűen és a kialakításának megfelelően kell használni. A termék 
önálló módosítása és nem rendeltetésszerű használata tilos.

A polcot a szekrényben található szerelőrendszer segítségével vízszintesen és egyenletesen 
kell elhelyezni. A nem megfelelő szintezés instabilitást okozhat, ami a polc felborulásához 
vagy a rajta lévő tárgyak leeséséhez vezethet.

Nem szabad túllépni a gyártó által megadott maximális terhelhetőséget – ez a polc 
károsodásához és a felhasználó veszélyeztetéséhez vezethet. Javasolt a tárgyak súlyát 
egyenletesen elosztani a polc felületén.

Javasolt a polcok rögzítésének rendszeres ellenőrzése – legalább kéthavonta. Ez 
kulcsfontosságú a biztonságos használat szempontjából.

Ha bármilyen meghibásodás vagy sérülés jelentkezik a polcon vagy a szerelőrendszeren, 
azonnal fel kell hagyni a használatával az egészség vagy az élet veszélyeztetésének 
elkerülése érdekében. Vegye fel a kapcsolatot a gyártóval vagy az eladóval.


